
CALEFACTOR DE AMBIENTE
Marca: MS HOMETECH
Modelo: HT-770

Calefactor de ambiente para calentar patios 
tipo: INFRARROJO, MOVIL

Presión normal de alimentación del gas: 2.74 kPa 
Capacidad calorífica nominal: 10.16 kW 
Capacidad calorífica mínima: 3.96 kW

Lea cuidadosamente este instructivo antes 
de ocupar su producto por primera vez

Para Uso exterior solamente
Para Uso de Gas L.P.

 Conserve este manual para futuras referencias

* Tanque de gas (no incluido)
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PRECAUCIÓN
LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USARSE.

- Este aparato debe instalarse conforme a normas vigentes.
- Este aparto requiere una instalacion por parte de una persona competente.
- Debe de usarse solamente en áreas ventiladas.
- Este aparato no debe usarse para calentar establecimientos domésticos.
- Este aparato deberá usarse solamente para calentar espacios.
- Este aparato no debe usarse en sótanos o en niveles subterráneos.
- Este aparato no tiene un dispositivo de sensor atmosférico. deberá usarse 
únicamente para edificios destinados a la crianza de animales o para uso 
al aire libre.
- Este aparato requiere una manguera y regulador certificados que se de-
finen en los requisitos de gas en el manual, o verifiquelo con su proveedor 
de gas.
- No apoye elementos sobre o contra este aparato.
- No almacene químicos o materiales inflamables ni aerosoles cerca del 
aparato.
- No haga funcionar este aparato en una atmósfera explosiva como ser 
áreas en donde se almacena nafta u otros líquidos o vapores inflamables.

PRECAUCIÓN
- Apague la válvula de gas inmediatamente si detecta olor a gas. extinga 
toda llama abierta.

- Si el olor continua, contacte a su proveedor de gas inmediatamente.

PRECAUCIÓN

El usuario asume todos los riesgos en el montaje y operación del calefac-
tor de gas. El incumplimiento de las advertencias e instrucciones de este 
manual puede provocar graves lesiones personales, muerte o daños mate-
riales. Si el usuario no puede leer o comprender completamente el manual 
de instrucciones, póngase en contacto con su distribuidor. El Fabricante o 
proveedor no será responsable de la negligencia del usuario.
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ATENCIÓN

POR FAVOR LEA ATENTAMENTE LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ANTES DE 
PONER EN FUNCIONAMIENTO ESTE PRODUCTO.

* Este calentador de patio es únicamente para uso en el exterior (ver representaciones adjun-
tas de áreas en el exterior).

* Este calentador para uso exterior no deberá instalarse en caravanas ni barcos.

* No use el calentador para calentar establecimientos domésticos.

* No use este calentador en sótanos o en niveles por debajo de la tierra.

* El calentador a gas sin dispositivo de sensor atmosférico sólo deberá usarse para calentar 
edificios destinados a la crianza de animales o para uso al aire libre.

* La instalación debe ajustarse a las normas del estado apropiados.

* La instalación y reparación se deberán llevar a cabo por una persona calificada para realizar 
el servicio.

* La instalación, ajuste o alteración inadecuados pueden causar daños físico o materiales.

* No intente alterar el equipo de ninguna manera.

* Nunca reemplace el regulador con otro regulador que no sea el repuesto sugerido por la 
fábrica.

* Quite el protector de tránsito antes de usarlo.

* No almacene ni use petróleo ni otros vapores o líquidos inflamables en el equipo calentador.

* Se deberá usar cinta de plomería para todas las conexiones roscadas de gas para evitar 
fugas.

* Se deberá testear todo el sistema de gas, la manguera, el regulador, el piloto y el quemador 
para chequear pérdidas de gas o daños antes de usarse y por lo menos una vez al año por 
una persona calificada para realizar la revisión.

* Todos los controles para ver si hay escape de gas deberán llevarse a cabo con una solución 
de agua japonesa. Nunca use una llama abierta para controlar escapes.

* No use el calentador hasta que todas las conexiones hayan sido testeadas.

* Apague inmediatamente la válvula de gas si detecta olor a gas.

* No transporte el calentador mientras esté en funcionamiento.

* Una vez apagado el calentador, espere que la temperatura haya disminuido para moverla.
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* Mantenga abierta la apertura de ventilación del cilindro y sin desechos. No pinte la 
pantalla radiante, ni el panel de control ni el reflector superior.

* El compartimiento de control, el quemador y los pasajes de circulación de aire deberán 
mantenerse limpios.

* Deberá limpiar el calentador frecuentemente, siempre que sea necesario.

* Revise el calentador inmediatamente si ocurre alguna de estas cosas:

 - El calentador no alcanza la temperatura.
 - El quemador crepita durante el uso (un ruido suave es normal cuando se  
 apaga el quemador).
 -  Olor a gas junto con llamas amarillas en el quemador.

* Evite inhalar el humo expulsado por el primer uso del calentador. Habrá humo y olor al 
quemar los aceites que se usan en la fabricación. Ambos se disiparán alrededor de 30 
minutos más tarde.

* El montaje de la manguera deberá realizarse fuera de lugares donde las persona 
podrían tropezarse o en áreas donde la manguera no estaría sujeta a daño accidental.

* Evite que los tubos y mangueras flexibles se enrollen.

* Toda banda de seguridad o cualquier otro aparato protector que se haya quitado para 
la revisión del calentador deberá volver a colocarse antes de hacer funcionar el aparato.

* Adultos y niños deberán mantenerse lejos de las superficies de alta temperatura para 
evitar quemaduras personales y de ropa.

* Adultos deberán supervisar a los niños con atención cuando los últimos estén en el 
área cercana a el calentador.

* No se deben colocar prendas de vestir ni otros materiales inflamables en la estufa ni 
cerca de ésta.
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 UBICACIÓN DEL CALENTADOR

* El calentador es fundamentalmente para uso al aire libre (vea represen-
taciones adjuntas de áreas en el exterior). No lo use en el interior ni en 
espacios cerrados. Asegúrese siempre de que haya una ventilación ade-
cuada de aire fresco.
* No use el calentador para calentar establecimientos domésticos.
* No use el calentador en sótanos ni en niveles subterráneos.
* Siempre mantenga materiales combustibles a una distancia de 120 cm 
(47”) o un mínimo de 70 cm (28””) para arriba y 45 cm (18”) hacias los 
costados.
* El calentador debe colocarse al nivel del piso firme.
* Nunca haga funcionar el calentador en una atmósfera explosiva como en 
áreas donde se almacenen líquidos o vapores inflamables.
* Para proteger al calefactor de vientos fuertes, sujete la base firmemente 
al piso con tornillos.

ADVERTENCIA

REQUISITOS DE GAS
* Use únicamente gas licuado de petróleo (Gas LP).
* El calefactor esta diseñado para usarse con un cilindro de 9 a 10 kg. (20 lbs aprox.). El tamaño máximo 
para un cilindro apropiado para este producto es de 30 cm x 69 cm (H). La dimensión interior de la base 
con barras de soporte es de 32,5 cm x 69 cm (H).
* El calefactor requiere una manguera de gas certificada de 60 cm de largo y un regulador de presión.
* La presión de entrada máxima del regulador no deberá superar los 690 kPa (100 PSI).
* La presión de salida del regulador estará entre 28 mbar (2.8kPa o 11” W.C.) y 50 mbar dependiendo 
de los países.
* El montaje de la manguera y del regulador deberá cumplir con las normas locales.
* La instalación deberá cumplir con las normas locales, y en el caso de que no existieran normas locales, 
con los estándares para el almacenamiento y manejo de gases licuados de petróleo.
* Un cilindro abollado, enmohecido o dañado puede ser peligroso y debería ser revisado por su provee-
dor de gas. Nunca use un cilindro de gas que tenga la conexión de válvula dañada.
* El cilindro de gas deberá estar apto para permitir la circulación de vapor desde el cilindro en funcio-
namiento.
* Evite que se enrollen los tubos y mangueras flexibles.
* Nunca conecte un cilindro de gas sin regular el calefactor.
* Desconecte el cilindro de gas cuando el calefactor no esté en uso.

TEST DE FUGA
Las conexiones de gas de el calefactor se verifican en la fábrica para detectar fugas previo envío.
Se deberá realizar una verificación completa de ajuste de gas en el lugar de la instalación debido a un 
posible mal manejo del equipo durante el envío o presión excesiva que hubiera sufrido el calefactor. El 
aparato debe verificarse con un cilindro entero.

1. Asegúrese de que la válvula de seguridad esté en la posición de OFF.
2. Prepare una solución acuosa-jabonosa en base agua y detergente líquido. La solución acuosa-jabo-
nosa puede aplicarse con pulverizador, cepillo o trapo a todas las conexiones de gas. En caso de que 
haya fugas, aparecerán burbujas de jabón.
3. Encienda el suministrador de gas (ON).
4. En caso de encontrar una fuga, apague el suministrador de gas. Ajuste los accesorios que tengan 
fuga y luego encienda (ON) el suministro de gas y vuelva a verificar. Contacte a su proveedor de gas 
para que lo asista si siguen aparaciendo burbujas. 

ADVERTENCIA
Nunca realice el test de fuga mientras fuma
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6 Perno grande          3

5 Perno pequeño         1&2

4 Tornillo           6

9 Tornillo pequeño          7

13 Rondana metálica        1&5&8

2 Tuerca de brida          1

6 Tuerca grande          3

9 Tuerca           7

3 Tuerca de mariposa          8

3 Perno de reflector          5

1 Llave inglesa        1&2&3&6&7

Reflector

Cubierta 
del tanque

Quemador

Poste

Soporte 
de poste

Manguera

Regulador
Base

Piezas para armado

   Imagen    Cantidad   Descripción   Uso en paso

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

COMPONENTES
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A. CONSTRUCCION Y CARACTERISTICAS

- Calentador para exteriores transportable con cubierta para tanque de gas.
- Quemador fabricado en acero inoxidable.
- Emisión de calor directamente del quemador.
- Ajuste de temperatura variable y encendido electrónico.
- Mecanismo de seguridad con apagado automático cuando el calentador se inclina 
demasiado.

B. ESPECIFICACIONES

* Solo para uso Exterior 
* Uso de gas LP
* Inyector del quemador: 0.25 mm
* Presión del quemador: 2.8 kPa
* Capacidad calorífica nominal: 10.16 kW 
* Capacidad calorífica mínima: 3.96 kW

INSTALACION

Paso 1. Fijar la rueda (opcional) a la base

- Alinee por favor agujeros en soporte de la rueda 
con los agujeros correspondientes en base.

- Asegúrese de que el conjunto de la rueda esté 
paralelo a la otra base y apriete completamente 
los pernos.

      Perno pequeño 2 pzas.
      
      Tuerca de brida 2 pzas.
      
      Rondana metálica 4 pzas.

Paso 2. Coloque los soportes en la base

- Fije tres postes de soporte sueltos sobre la base 
con tres pernos pequeños hacia abajo a través del 
poste de soporte en la base.

      Perno pequeño 3 pzas.

NOTA: para realizar la instalacion de cualquier parte, pieza o componente  asegu-
rese de contar con la herramienta adecuada, como son: pinzas; desatornillador; 
llave inglesa o española, etc. (El producto cuenta en su kit de sujeción de tuercas 
y tornillos con una pequeña llave inglesa).
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Paso 3. Fije el poste sobre el soporte de 
tres postes.

- Instale el poste en los tres postes de soporte.

- Sujete el poste a la base de soporte utilizando 
seis pernos grandes y seis tuercas grandes.

      Perno grande 6 pzas.
      
      Tuerca grande 6 pzas.

Paso 4. Cargue la cubierta del tanque so-
bre la base del poste.

- Cargue la cubierta del tanque sobre la base del 
poste. En esta cubierta o tapa puede retirarse o 
alzar mediante el uso de las manos.

- Deslice la cubierta del tanque hacia abajo.

Nota: Esta cubierta puede ser retirada o abierta sin 
ningún tipo de ayuda de herramientas.

Paso 5. Coloque los pernos reflectores en 
el quemador.

- Inserte 3 pernos reflectores y 3 rondanas metá-
licas.

- Apriete bien los pernos.

      Perno pequeño 3 pzas.

      Rondana metálica 3 pzas.
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Paso 6. Como conectar la manguera al 
quemador y el quemador al poste.

- Conecte la conexion de la manguera
a la entrada del sistema del calefactor.

- Apriete con una llave para evitar fugas
si es necesario utilice cinta para sellar.

- Atornillar los 4 tornillos

      Tornillo 4 pzas.

- Cargue el quemador insertando la manguera en 
el poste.

- Inserte el quemador en el poste.

- La perilla de control debe estar por encima de la 
calcomanía en el poste.

- Conecte el quemador al poste e instale suelta-
mente cuatro tornillos.

- Apriete los tornillos firmemente.

Paso 7. Instale el reflector.

Nota: Si es necesario para alinear correctamente 
las secciones del reflector, afloje cada tornillo an-
tes de volver a montarlo y vuelva a apretarlo des-
pués de alinear las secciones.

- Instale el reflector con 9 tornillos pequeños y 9 
tuercas.
      
      Tornillo pequeño 9 pzas.

      Tuerca 9 pzas.
      

ADVERTENCIA
REMUEVA LA CUBIERTA DE PROTECCION 
ANTES DE INSTALAR

(PARA MODELOS CON REFLECTOR COMPLETO, SALTE 
AL PASO 8)
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Paso 8. Coloque el Reflector en el quema-
dor.

- Soporte del calentador.

- Coloque 3 rondanas metálicas sobre el extremo 
roscado del perno en el reflector.

      Rondanas metálicas 6 pzas.
      
      Tuerca de mariposa 3 pzas.

- Localice las puntas de los tornillos en el reflector.

- ¡Coloque las tuercas de mariposa y apriete, pero 
no excesivamente!

Paso 9. Conecte la manguera y el regula-
dor al cilindro.

Nota:
* Debe conectar un cilindro de Gas L.P. de 9 o 10 
Kgs. (no incluido)

* Se debe utilizar una manguera y regulador de 
presión. (no incluido)

* Un cilindro dañado, oxidado o dañado puede ser 
peligroso y debe ser verificado por su proveedor 
de gas. Nunca utilice un cilindro con una conexión 
de válvula dañada.

- Nunca conecte un cilindro no regulado al calen-
tador.
- Levante la Cubierta del Cilindro.
- Atornille el regulador en la manguera de gas. No 
cruce el hilo.
- Apriete firmemente.
- Conecte el regulador al cilindro.
- Accesorio completo.
- Instale el cilindro.
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PARA ENCENDER EL CALENTADOR

A. Abra la válvula del cilindro de suministro de 
gas completamente.
B. Empuje el mando de control en él y gírelo a 
la posición “Piloto   “.
C. Presione el botón del encendedor varias 
veces para encender el quemador. Sosténgalo 
durante 30 segundos. Suelte el mando de con-
trol después de encender el quemador.
• La llama es visible a través del agujero de 
visualización.
• La perilla de control puede soltarse después 
de que se encienda la llama. Si la llama no se 
enciende o se apaga, REPETIR PASO C.
D. Gire el mando de control para cambiar a la 
posición de temperatura deseada.

NOTA: Si se acaba de conectar un tanque 
nuevo, deje pasar por lo menos un minuto 
para que el aire del conducto de gas se pur-
gue en la posición Alto / Ligero. Es necesario 
un período de apagado completo de 5 minutos 
antes de encender de nuevo.

PARA APAGAR EL CALENTADOR

1. Gire la perilla de control en el sentido de las 
agujas del reloj a la posición baja.

2. A continuación, presione ligeramente y gire 
la perilla de control a la posición OFF.

3. Apague la válvula del cilindro de suministro 
de gas para apagar completamente el calen-
tador.

 
    Perilla de control

          Ignición 

PRECAUCIONES

1. El sistema completo deberá 
de ser inspeccionado antes de 
utilizarse, cilindro, calentador, 
mangueras, conexiones, etc.

2. Revisar periódicamente las 
conexiones de la manguera 
para evitar que tengan abra-
siones, cortaduras o desgaste. 
Áreas que presenten algún de-
terioro deberán de revisarse con 
la prueba de fuga o reemplazar-
se.

3. Evite girar o doblar las man-
gueras y tubos.

4. Asegúrese que los orificios 
de ventilación, compartimiento 
de control, quemador están des-
pegados y libres de basura y/o 
insectos.

5. Siempre tenga un extinguidor 
a la mano.

6. Por seguridad, siempre es-
pere al menos 5 minutos para 
volver a encender un calentador 
que aún se encuentra caliente.

PRECAUCION

No mueva el calentador o lo 
cubra con su funda protectora 
hasta que se haya apagado y 
enfriado completamente.

OPERACION
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1. Cierre la válvula del cilindro de gas.
2. Desconecte el regulador del cilindro si-
guiendo las instrucciones que recibió con su 
regulador.
3. Remplace el cilindro.
4. Si no hubiera ninguna llama, retire el 
enchufe o la tapa de protección de la válvula 
del cilindro.
5. Verifique la presencia y buen estado del 
sello antes de conectar el regulador.
6. Realice el test de fugas con la solución 
acuosa-jabonosa.

ADVERTENCIA

1. No realice el mantenimiento luego 
de apagar el calentador hasta que la 
temperatura disminuya.

2. No exponga el piloto, los contro-
ladores ni las partes inferiores al 
quemador en agua. No use el ca-
lentador si algunas de esas partes 
fue expuesta a agua hasta que sea 
inspeccionada y reparada por una 
persona calificada para el servicio.

APAGAR EL CALEFACTOR REMPLAZANDO EL CILINDRO DE GAS
(NO INCLUIDO)

ALMACENAMIENTO

* Siempre cierre la válvula del cilindro de gas luego de usarlo o en caso de una 
interrupción.
* Retire el regulador de presión y la boquilla de la manguera si la estufa no se usa 
por un período de tiempo.
* El cilindro debe almacenarse al aire libre en un área bien ventilada y lejos del 
alcance de los niños.
* El cilindro desconectado debe tener tomas de válvulas roscadas y no deberá 
almacenarse en un garaje ni en otras áreas cerradas.
* El almacenamiento de la estufa en el interior se permite sólo si el cilindro está 
desconectado y separado de la estufa.
* Verifique que la válvula de gas esté ajustada y que no haya daños. Si sospecha 
que está dañada, pídale a su proveedor de gas que la cambie.
* Nunca Almacene el cilindro de gas licuado en niveles subterráneos o en lugares 
que no tengan ventilación de aire adecuada.

LIMPIEZA Y CUIDADO

* Limpie las superficies con pintura en polvo con un trapo suave y húmedo y con 
agua jabonosa. No limpie el calentador con productos de limpieza que sean com-
bustibles ni corrosivos.
* Quite desechos y nidos de arañas e insectos de las aberturas de ventilación del 
cilindro, compartimiento de control, quemador y pasajes de circulación de aire del 
calentador con una escobilla limpiadora o compresor de aire para mantener el apa-
rato limpio y para uso seguro.
*Si aparecen restos de carbón, quite el reflector y la pantalla de reflexión y limpielos 
con agua jabonosa. No pinte la pantalla de reflexión, panel de control ni reflector.
* Cubra el quemador con la funda protectora suministrada cuando el calentador no 
esté en uso. Espere que se enfríe el calentador antes de cubrirla.
* En entornos de aire salado, como cerca de un oceáno, la corrosión se produce 
más rápido de lo normal. verifique frecuentemente que no haya áreas corroida y si 
hubiera, repárelas rápidamente.
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SEGURIDAD GENERAL

* Equipe su hogar con por lo menos dos detectores de humo en cada piso.
* Tenga por lo menos un extinguidor de fuego químico seco en su casa en todo 
momento.
* Mantenga las zonas alrededor de las fuentes de calor libres de papel y basura.
* Almacene pinturas, solventes y líquidos inflamables lejos de las fuentes de calor.
* Desarrolle un plan de evacuación para seguir en caso de incendio.
* Si su ropa se prende fuego no corra. Tírela al piso inmediatamente y sacúdala 
para sofocar las llamas.

EN OTRAS PARTES

OJOS
Vea un medico INMEDIATAMENTE. No se ponga pomadas ni líquidos en el ojo.

PRIMEROS AUXILIOS ANTE UNA QUEMADURA

* Consulte a su médico si la quemadura no cicatriza en 24 horas o si el tamaño es 
mayor al de la palma de una mano.
* Si es grave, llame rápido a un médico o a una ambulancia.
* Si es posible, coloque la zona afectada bajo agua fría, no hielo ni agua helada, 
durante 10-15 minutos si la piel está intacta.
* Corte y levante con cuidado cualquier prenda de vestir que estuviera cubriendo 
la zona quemada, sin rasparla contra las quemaduras.
* Deje en el lugar toda prenda de vestir que éste pegada a las quemaduras.
* No se ponga ninguna crema ni lubricante en la quemadura.
* Si la persona accidentada se quema las manos o muñecas, quitele las joyas si 
es posible sin causar mayor daño (anillos, relojes, etc.) y póngalos en los bolsillos 
de esa persona.
* Esto evita la necesidad de cortar las joyas ya que en general la quemadura pro-
voca hinchazón.
* No explote ninguna ampolla. Cubra la quemadura con una gasa liviana. Si las 
ampollas se explotan, aplique pomadas con antibiótico suave y luego una gasa 
liviana.

ADVERTENCIA

1. El cambio del cilindro deberá 
llevarse a cabo en una atmósfera 
no explosiva.

2. Asegúrese de que todas las 
llaves del aparato estén cerradas.
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LISTA DE CONTROL DE PROBLEMAS POSIBLES

 PROBLEMA       SOLUCIÓN PARA LA POSIBLE CAUSA

La válvula de gas puede estar apagada (OFF).       Encienda la válvula de gas (ON)

El tanque de combustible puede estar vacío.       Rellene el tanque de gas

El inyector piloto puede estar bloqueado.        Limpie o reemplace el inyector piloto

Puede haber aire en el sistema de suministro       Purgue el aire de las líneas presionando la perilla

Conexiones flojas          de control hasta que huela a gas.

Baja presión de gas          Verifique todos los accesorios.

Falta de presión de combustible         Reemplace el cilindro con uno nuevo.

Desechos alrededor del piloto         Mantenga la perilla variable presionada durante 10-

Termopar en malas condiciones        20 segundos o más después de encendida la luz

Fuga de gas         piloto.

Baja presión         Tanque casi vacío. Rellene el tanque de gas.

Abertura bloqueada         Limpie el área sucia.

El control no está encendido ON       Ajuste las conexiones.

Montaje de luz piloto abollado        Reemplace la termocupla.

Mala ubicación         Verifique las conexiones.

La manguera suministrada está abollada o torcida      Quítelo y límpielo

Bloqueo en el inyector del quemador       Encienda (ON) la válvula.

Baja presión de gas         Coloque el piloto adecuadamente.

La base no está nivelada con el piso.       Colóquelo adecuadamente y vuelva a intentar.

Mugre o capa de polvo en el reflector y en la      Enderece la manguera y realice el test de fuga en la 

pantalla de reflexión.        manguera.

El piloto no se enciende        Limpie o reemplace el inyector del quemador

El piloto no se mantiene encendido       Permita que la llama piloto quede encendida durante

El quemador no se enciende       10 minutos antes de posicionar la perilla variable en  

La llama del quemador es baja       I.O.

La llama del quemador se apaga inmediatamente     Coloque el calefactor nivelado en el piso.

luego de encenderla.        Quite el bloqueo y limpie el quemador por dentro y 

El emisor se enciende irregularmente       por fuera.

Humo negro         Limpie el reflector y la pantalla de reflexión.



CERTIFICADO DE GARANTÍA VALIDO POR 12 MESES

IMPORTADO POR DESARROLLOS KOROCON S. de R. L. de C. V.
 UNICO CENTRO DE SERVICIO:
CAMINO A SAN ANTONIO CACALOTEPEC No.2705, COL. SAN ANTONIO CACALOTEPEC

 SAN ANDRES CHOLULA, PUE. C.P. 72845
www.mshometech.com 

Tel. 01-222-602-1796       e-mail. info@mshometech.com
Horario de atención: Lunes a viernes de 9:00 a 18:00 horas

sabado: de 10:00 a 14:00 horas
 

DESARROLLOS KOROCON S. de R. L. de C. V. garantiza este producto por el término de 12 me-
ses en todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricación y funcionamiento.
La presente garantía contará a partir de la fecha en que el consumidor recibió el producto. 
Año ____________________  Mes______________________  Día ____________________
1.- Para hacer efectiva esta garantía el consumidor deberá solicitarlo directamente en el domicilio 
del fabricante Desarollos Korocon, S. de R.L. de C.V. ubicado en calle CAMINO A SAN ANTONIO 
CACALOTEPEC No.2705, COL. SAN ANTONIO CACALOTEPEC, SAN ANDRES CHOLULA, 
PUE. C.P. 72845, y deberá presentar el producto, acompañado de la póliza de garantía debida-
mente sellada por el establecimiento que lo vendió, o la factura, o recibo o comprobante, en el 
que consten los datos específicos del producto objeto de la compraventa. 
2.- El fabricante se compromete a reemplazar cualquier pieza o componente defectuoso sin costo 
adicional para el consumidor, incluye todas sus piezas y componentes e incluye la mano de obra 
y los gastos de transportación del producto que deriven de su cumplimiento. 
3.- El tiempo de reparación del producto en ningún caso será mayor a 30 días. 
4.- El consumidor podrá obtener las partes, componentes, consumibles y accesorios en el domicilio 
del fabricante, ya señalado con antelación. 

ESTA GARANTÍA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
1. Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.
2. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le 
acompaña.
3. Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por DESA-
RROLLOS KOROCON S. de R. L. de C. V.
DATOS DEL PRODUCTO
Producto: ________CALEFACTOR DE AMBIENTE ____________________________________
Marca: ________MS HOMETECH_________________________________________________
Modelo: _________HT-770_______________________________________________________
No. Serie: ____________________________________________________________________
DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre o Razón Social: _________________________________________________________
Población: ____________________________________________________________________
Dirección: ____________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________
Teléfono: _____________________________________________________________________
Ciudad: ______________________________________________________________________
Código Postal: _________________________________________________________________
Fax: _________________________________________________________________________

IMPORTANTE
VERIFIQUE QUE ESTA GARANTÍA SEA LLENADA Y SELLADA POR LA CASA 

VENDEDORA.


